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TEIGIAMO SANTYKIO SU DOSTOJEVSKIO
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Profesorei Birutei Masionienei atminti*

Esame paSaukti darbams, svarbiems tik miisy kaimelyje,

Vydiino asmenybe¢ ir kiiryba yra sulaukusi
iSskirtinio lietuviy literatiros ir kultiiros
tyrinétoju démesio, taciau i ju tyrin€jimo
lauka néra jtraukiami rusy literatirg lie-
Ciantys aspektai. Pastaraisiais doméjosi
tik rusy literatliros tyrinétoja Biruté Ma-
sioniené, 1982 m. knygoje ,,Literatiiriniy
ry$iy pédsakais® paskelbusi rusy rasytojo
Fiodoro Dostojevskio kiirybos lietuviskos
recepcijos klausimu straipsnj ,,F. Dosto-
jevskis lietuviy kritikoje*. Siame didziaja
dalimi faktografiniame ir deskripciniame
darbe mokslininké pateike ir itin glausta
kritinio Vydiino teksto analiz¢. Tad dabar
naujai pateikiama Vydiino teigiamo san-
tykio su Dostojevskio kiiryba problemos
sklaida yra tam tikra dalimi redeskripciné,
pripazistanti pagrindiniy B. Masionienés
i$sakyty teiginiy teisétuma ir sykiu juos
praplecianti bei papildanti. Analizés lauka
sudaro du $altiniai: kritinis Vydiino tekstas
apie Dostojevskio kiiryba ir ji apzZvelgian-
tis zymiai vélesnis Masionienés straipsnis.
L abudu $iuos tekstus bandoma zvelgti i8 is-
torinio nuotolio projekcijos, remiantis lite-
ratiirine hermeneutika ir sykiu taip atidziai,

miisy Katalonijoje, miis Velse, miisy Slovénijoj.

Czestaw Mitosz

kaip tradiciskai literatiirology yra skaitoma
grozing literatiira. Taip pat siekiama suak-
tualinti Vydiing, itarpinti jo kritikos teksta i
dabartj, nes, kaip zinoma, tekstas yra ¢ia ir
dabar tik tada, kai skaitomas. Skirtingoms
supratimo dalyviy zitiroms susidiirus, ivy-
ko ir kiirybiné, interpretaciné Dostojevskio
romany plétra.

Pagal turimus duomenis pirmasis lietu-
viy spaudoje placiau savo nuomong apie
Dostojevskio kiiryba i$saké rasytojas ir fi-
losofas Vydiinas! (tikr.: Vilhelmas Storosta,
1868-1953) jo paties leidziamame Zurnale
Darbimetis, unikaliame Pabaltijo regiono
periodiniame almanacho tipo leidinyje —
savotiSkoje F. Dostojevskio Rasytojo die-
norascio lietuviskoje paraleléje?. Atrodo,

* Birute Baltrusaityté-Masioniené (1940-1996) —
rasytoja ir literatiiros tyrinétoja, profesoré, habilituota
humanitariniy moksly daktare, ilgameté Vilniaus uni-
versiteto Rusy literatiros katedros déstytoja. (Redakto-
rés pastaba).

I'B. Masionieng, ,,F. Dostojevskis lietuviy kritiko-
je*, Idem, Literatiriniy rySiy pédsakais. V.: Vaga, 1982,
p. 42.

2 S. Gaizitinas, Kultiiros tradicijos balty literatiiro-
se: XX a. paralelés ir kontaktai, Vilnius: Vaga, 1989,
p. 238-239.
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kad Vydiinas buvo anuomet Lietuvoje ir
vienintelis, paminéj¢s Sio rusy rasytojo ju-
bilieju?. Savo zurnalo 1921 mety ketvirto
numerio skiltyje ,,Pasaulis“ Salia pasaulio
problemy ir vietiniy aktualijy aptarimo
Vydinas patalpino greta du straipsnius,
skirtus pazyméti Europoje placiai nuskam-
béjusiems jubiliejams: ,,Dante Alighieri —
didziojo italy poeto 600-sioms mirties me-
tinéms, ir ,,F. M. Dostojevski“ — rusy ra-
Sytojo 100-sioms gimimo metinéms. Nors
Dostojevskio jubiliejui skirtas straipsnis
yra labai trumpas, vos dvieju standartiniy
lapy apimties*, Dantés jubiliejui — vos
keturiy’, taGiau ju gretinimas teikia papil-
domos medziagos analizei. Kalbant apie
Dostojevskiui skirta straipsni, biitina kons-
tatuoti jo savituma — straipsnis paraSytas
vienos pastraipos stiliumi, nesegmentuo-
tas { atskiras dalis, tai apsunkina adekvaty
supratima ir pagrindiniy Vydiino i§sakomy
minciy iSkeélima. Be to, straipsnis nepasi-
raSytas, taciau pagal iSsakomas mintis, sin-
taksines konstrukcijas ir vartojama leksika
galima neabejotinai ji atributuoti Vydiinui.
Abudu minétus Vydiino straipsnius palygi-
nus, Dantei skirtas straipsnis netiesiogiai
i8ryskina Dostojevskiui skirto straipsnio
ypatumus, padeda giliau atskleisti Vyda-
no santyki su Dostojevskio kiiryba bei jo
paties filosofiniy pazitiry savituma, sykiu
iSryskindamas ir laiko zenklus, paskira

3 R. Karmalaviius, ,,Elementariis pagalvojimai
apie Vydino reik§me¢ mums ir miisy samonei*, Wydinas
lietuviy kultiiroje. Red. V. Bagdonavicius, V.: [Filosofi-
jos, sociologijos ir teisés institutas], 1994, p. 298.

4 [Vidinas), ,,F. M. Dostojevski®, Darbimetis 1921
Nr. 4, p. 25-26. Toliau $io Vydiino teksto nuorodos pa-
teikiamos straipsnyje, skliausteliuose prie citatos jrasant
D ir puslapi.

5 Vds [Vidanas], ,,Dante Alighieri“, Darbimetis
1921 Nr. 4, p. 22-25.
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Lietuvos istorijos momentg ir ji atitinkantj
nacionalinio identiteto tapsmo etapa.

Taip pat butina pazyméti, kad Sie du
greta iSspausdinti straipsniai sudaro ap-
gaulinga iliuzija esa Vydiinas aksiologine
prasme sugretino Dostojevski su Dante.
Todél B. Masioniené ir paras¢, kad Vydi-
no straipsnyje ,,Dostojevskis lyginamas su
Dante“¢. Ta¢iau bitent tokio gretinimo Vy-
diinas neatliko. Tai labai svarbu pazymeéti,
tiriant lietuviskos Dostojevskio kiirybos
recepcijos klausima: jei Vydiinas buty su-
gretings Dostojevski (ir sykiu jo kiiryba)
su katalikybés poetu Dante ir jo viduram-
ziy Sedevru Dieviskgja komedija, vienin-
teliu taip iSsamiai ir gyvai iSreiSkusiu ka-
talikiskojo tikéjimo anapusing — pragaras,
skaistykla, rojus — vertikalg, tai suponuoty
kitoki pradini Sio rusy rasytojo lietuviskos
recepcijos vaizdini.

I§ tikryjuy Vydinas Dostojevskio jubi-
liejui pazyméti skirto straipsnio pradzioje
sugretino du rusy raSytojus — Dostojevski
su Tolstojumi: ,,Vieni ji vadina pirmuoju,
didiausiuoju Rus rasitoju, kiti stato ji Sale
Tolstojaus* (D, 25). Tuo tarpu Dantés ju-
biliejui skirtame straipsnyje, taip pat pra-
dzioje, Vydunas italy poeta sugretino su
didziausiais skirtingy epochy ir tauty ra-
Sytojais: ,,Ligaus garso ira tiktai Hellén(
Sofoklés, Spani
Cervantes, Anglii Shakespearas, VokietiQ
Goethe (D, 22). Taigi abudu straipsniai
pradedami bemaz vienodai — pastanga nu-

Homéras, Aischylos,

statyti aksiologing konkretaus kiiréjo vieta

6 B. MacuoHene, Jlumepamypa 60Cmounvix ciass
(pveekas) u  npubanmuickux  Gunnog (3cmomnckas)
6 Jlumee. ABropedepar nuccepramuu B (popme
HAy4HOTO JOKJIaJa Ha COMCKAaHME YYCHOH CTemneHu
JIOKTOpa (UIOJIOrMYecKuX Hayk, BuibHioc: M31-Bo
BunbsHiocckoro ynusepcureta, 1992, 36. Vertimas visy
straipsnyje pateikty citaty i§ rusy k. — M. V.



literatiirinio proceso kontekste, taciau ver-
tybingés atspirties taskai yra skirtingi: Dan-
té iraSomas i pasaulings literattiros koriféjy
seka, o Dostojevskis — tik i nacionalinés
(rusy) literatiiros gretas. Vadinasi, Vydiino
poziiiriu, italy poetas ir rusy rasytojas néra
lygaus masto autoriai, bet kadangi juos
abudu ,,pasaulis $iais metais atsimena®, tai
jis kaip leidéjas turi priederme pagerbti ir
§i rasytoja: ,,Dostojevskis buvo gal didiau-
sias savo tautos kankinis ir reiskéjas. Rei-
kia ji pagerbt* (D, 26).

Taciau, nors ir netiesiogiai aksiologine
prasme, Vydiinas rado Dostojevskiui vieta
pasaulinio masto rasytoju gretose: ,,0 Siais
metais, kuriuose atsimename Italos poéto
Dante, Dostojevskis mano akise rodosi
vis Sale Dantés. Bet vis tik taip ilgai, kaip
skaitai ,Pragara’ “ (D, 26). Sis Vydiino i3-
sakytos minties pavyzdys puikiai parodo
Dostojevskiui skirto straipsnio savituma,
kuriame neretai pirmu sakiniu mintis yra
teigiama, o sekanciu sakiniu ji detalizuoja-
ma, paaiSkinama, ir taip netiesiogiai atsisa-
koma pradiniu teiginiu iSsakytos minties.
O tai reiSkia, kad i§ tikryjy abudu kiré¢jai
gretinami ne vertés, bet vien tik siuzetinio
panasumo konstatavimo pozitriu. Todél
Vydiinas, apibendrindamas Dostojevskio
kiiryba rasé, kad ,,beveik visas givenimas,
kurl jis mums rodo, ira givenimas pra-
gare. Visas Rusijos zmonill kantias jis
supasakoja. O taip givai, kad ir skaititoja
kuone itraukia i ta pragara“ (D, 26). Taciau
Vydiinas net nemégina bent kiek detali-
zuoti Dostojevskio romany siuzety, nors
Dieviskosios komedijos perpasakojimo pa-
stanga uzima net tre¢dali Dantés jubiliejui
skirto straipsnio apimties. (Taciau tai ir su-
prantama: anuomet dar nebuvo Dantés po-

emos vertimo | lietuviy kalba’. Bet taip pat
dar nebuvo iSverstas nei vienas Dostojevs-
kio kirinys.) Dantés jubiliejui skirtame
straipsnyje Vydiinas akcentavo didziojo
toskaniecio poemos sub specie aeternitatis
a$i bei savo paties pasaul¢jautai atliepianti
,,Visumos atjautima‘, Zmogaus laipsniSko
sudvasinimo idéja. Dostojevskiui skirtame
straipsnyje Vydiinas suglaudé tik akivaiz-
dziai matoma siuzetinj savituma, nejzvel-
ges Sio rasytojo talento galios pakilti nuo
iprasto lokalaus vaizdinio iki bendrazmo-
gisko, pasaulinio lygmens, o bendras vi-
sumos suvokimas uzkirto kelia meninés
raiSkos analizei. Taciau tai nebuvo vien
tik Vydiino suvokimo ypatybé. B. Masio-
niené, apzvelgdama keliy pirmyjy XX a.
desimtmeciy lietuviskos kritikos Dosto-
jevskio kirybos recepcija, konstatuoja,
kad visi lietuviai, ras¢ apie Dostojevski
ir jo kiiryba, akcentavo ,,rusiskus rasytojo
ypatumus, jo mastymo specifiSkuma, ypa-
tingai nesigilindami { jo meninio pasaulio
giluma*®. Mokslininké teigé, kad ,,pradi-
nio susipazinimo su rasytoju stadijoje tai
buvo désninga*®. Si i§vada Vydiino atzvil-
giu atskleidzia tik dalj tiesos.

Vydiinas i$vardija jo skaitytus Dosto-
jevskio kirinius, gal net kiek atsainiai:
»Veikalu — du Raskolnikoff'° ir Broliai

7V. Kubilius, Lietuviy literatira ir pasaulinés lite-
ratiiros procesas, V.: Vaga, 1983, p. 207.

8 B. Macuonene, «TsopuectBo ®. Jl0cTOEBCKO-
ro B KOHTEKCTE JIMTOBCKOH nureparypbl XX Bekay,
Literatiira 33(2): Bonpocel 1umoecko-ciagsaHcKux (pyc-
CKUX) rumepamypHuix cesseti, BunbHioc: M3a-8o Buib-
HIOCCKOTO yHHBepcurera, 1992, ¢. 23.

9 Ibidem.

10 Tokia antraste buvo paskelbtas { vokie¢iy kal-
ba iverstas romanas Nusikaltimas ir bausmé. Zr.:
B. B. Hynxun, K. M. Azanosckuii, «/locroeBckuii B
T'epmannu (1846—1921)», Jlumepamyproe nacneocmso,
Mockaa: Hayka, 1973, 1. 86, c. 659.
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Karamasoff Vokietil vertimo. Esu berods
ir kelis mazus jo veikalus skaites* (D, 26).
Dél pastarosios frazés B. Masioniené daré
prielaida, kad tai buvo ,tikriausiai <...>
Uzrasai is Mirusiyjy namy*!. Si prielaida
néra privalomai teisinga, nors gali biiti ir
visa imanoma, nes pastarasis kiirinys i vo-
kie¢iy kalba buvo iSverstas, palyginus su
romanais, Zymiai anksé¢iau, 1864 metais!2.
Taciau kadangi pats Vydiinas jo nemini,
tad tolimesnius svarstymus grisime tik
dviejy Vydino paminéty romany — Nusi-
kaltimas ir bausmé ir Broliai Karamazo-
vai — medziaga. Svarbu tik priminti, kad
pats Dostojevskis 1863 mety laiske Niko-
lajui Strachovui, raSydamas apie romano
Loséjas sumanyma, palygino Uzrasus is
Mirusiyjy namy su pragaru: ,,O ¢ia savo-
tisko pragaro, savotiskos katorginés ,pir-
ties® apraSymas“!3, kad savo tévynéje Ru-
sijoje jis buvo vadinamas ,,naujuoju Dante
,rusy Dante. — M. V],
kuris nusileido i pragara tuo baisesni, nes
jis egzistavo ne poeto vaizduotéje, bet
tikrovéje*“!4. Atrodo, Vydiinas zinojo apie
dramatiska Dostojevskio likima ir jo ka-

[o Vokietijoje —

torgininko dalia. Regis, biitent taip reikia
suprasti Vydiino iStara apie Dostojevski,

I B. Masionieng, ,,F. Dostojevskis lietuviy kritiko-
je*, Idem, Literatiriniy rySiy pédsakais, V.: Vaga, 1982,
p. 43.

12 T3 viso tirazo tebuvo nupirkta 150 egzemplioriy.
Pratgsiant Masionienés prielaida, galima galvoti, kad,
gal biit, Vydiinas buvo perskaitgs | vokieciy kalba iSvers-
tus Dostojevskio apsakymus (1886). — B. B. [lyakum,
K. M. AzanoBckuii, «JlocroeBckuii B ['epmannu (1846—
1921)», c. 660.

13 ®. M. Jlocroesckuii, «Ilucema 1860—1868»,
Idem, ITonnoe cobp. cou. ¢ 30 m., Jleaunrpan: Hayka,
1985, . XXVIII, ku. 2, c. 51.

14 A. TI. Muntokos, «®enop Muxaitnosuu Jlocto-
eBCKUIY, Jlocmoesckuil 6 8OCNOMUHAHUAX COBPEMEH-
nukos. B 2-x T., Mocksa: Xyn. nmureparypa, 1990, T. 1,
c.275.
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kad ,,jis, gal kaip niekas kitas, parodo Rusi
kankykla, Rus{i zmones su visu ji vargu ir
visais juos kankinantiais velniais* (D, 26),
turédamas omenyje ne tik socialinj rusy vi-
suomenés gyvenimo aspekta. Taip pat rei-
kia pastebéti, kad Dostojevskis buvo skai-
tes Dantés Dieviskqjq komedijq (Dmitri-
jaus Mino poemos vertimas Rusijoje buvo
iSspausdintas dalimis 1853, 1874, 1879
metais!®), kuri turéjo jtakos Dostojevskiui
romanui Broliai Karamazovai sumanyti.
Romane yra aliuzijy { Dantés kiirinj, tad
atrodo, kad autorius samoningai parinko
bK (bpamws Kapamaszoewt) abreviatiira,
lygiuodamasis i rusiska poemos pavadini-
ma (boocecmeennasn rxomeoust). Tikétina,
kad Dostojevskis Zinojo ir pirmoje XIX a.
puséje dantologijoje pirmavusia vokiska
tyrinéjimo tradicija'®.

Savo straipsnyje Vydiinas vienu sakiniu
uzsiming ir apie rusy rasytojo kilmeés pro-
blema: ,,Sako, Dostojevskis blik paeinas i§
Lietuvit™ (D, 26). Tai buvo Vydiino reak-
cija 1 1920 metais Miunchene paskelbtoje
Liubovés-Aimée Dostojevskajos knygoje
Dostojewski geschildert von seiner Tochter
i$sakyta teigini esa jos tévas, rasytojas Fio-
doras Dostojevskis, buvo ne rusas, o lie-
tuvis. Knygos autoré beveik maniakiskai
pirso skaitytojui mintj apie ,,normandiskai
lietuviska™ Dostojevskiu giminés kilme,
paremta, be kita ko, ir 1917 m. Zenevoje
iSleista Vydino studija La Lituanie dans le
Passé et dans de Présent'’. Vydiinas, net

15 A. A. AcosH, «IToumume 6vicouaiiue2o nosma...
[Cyovba «Boowecmsennou xomeouuy» Jaume 6 Poc-
cuul». Mocksa: Kuawura, 1990, c. 19.

16 Tbidem, c. 10.

17 Aimée Dostojevskaja, Dostojevskis dukters aki-
mis (I§ vokieciy k. verté R. Rybelien¢), V.: Margi rastai,
2007, p. 9,12 ir kt.



nesvarstes Dostojevskio lietuviskumo ga-
limybés, nukirtes ja vienu kir¢iu — ,,Nieko
tai nereiskia“ (D, 26), — atmeté Dostojevs-
kio kilmés problema kaip nereikSminga,
teigdamas pirmenybg kirybinés vertes
klausimui. O pastarasis jam buvo susijgs
su tautiSkumo problema ir tautinés dvasios
itvirtinimu. Vydiinui svarbiausia buvo tik
tai, kad savo esme $is rasytojas buvo gi-
liai rusiskas: ,,Bet néra tat, apie ka jis kal-
ba, apskritai pragaras, bet atskirasis Rusi
tautos pragaras” (D, 26). Nes, vélesniu
Vydino aiskinimu, ,,ne vien kalbos var-
tojimas parodo rasytojo tauta, bet ir visa,
ka jis raso*, nes ,,rastas kaip tik atspindina
tautos gyvybe, tautos galias <...>, tautos
ypatybe, jos gyvybés laipsni ir padéti“!s,
jos mastymo ir meninés raiskos specifisku-
ma.: ,,Kiekvienos tautos vaikai mano savo
biidu. Jie savaip ziliri { gyvenima, atvaiz-
duoja ir supranta ji visai saviskai“!. Tai
yra, Vydiinas menininko individualuma
sutapatina su tautos individualumu. Toki
supratima Vydiinas i$sako ir kalbédamas
apie Dostojevskio kiiryba: ,,Tautos rastija
ir jos givenimas ira tik du to paties daliko,
tos patios esmes reiskiniu® (D, 26).

I savo straipsni, skirta Dostojevskio ju-
biliejui pazyméti, Vydinas iterpia svars-
tymus apie natliralizma. Biitina pazyméti
Sio intarpo désninguma: vokiskoji Dosto-
jevskio kiirybos recepcija tiesiogiai susiju-
si su $ios literatirinés krypties uzgimimu
Vokietijoje, — ir tai liudija Vydiing skaicius

18 Vydunas, ,,RaSytojas ir tauta“, Idem, Rastai, V..
Mintis, 1992, 1. 3, p. 241-243.

19 Vydiinas, ,,Tautos gyvata: Filosofiski-sociolo-
giski aiskinimai®, Idem, Rastai, V.: Mintis, 1990, T. 1.
p. 238. Toliau Vydiino teksty nuorodos pateikiamos
straipsnyje, skliausteliuose prie citatos jrasant Rasty (R)
toma ir puslapi.

vokiskaja kritika apie Dostojevskio kiiry-
ba. Natlralistams rusy raSytojas buvo ju
naujojo meno sajungininkas, jie akcenta-
vo jo realizma (kurj suprato kaip tikrovés
kopijavima) ir psichologizma. Ju démesi
prikausté romanas Nusikaltimas ir bausmé
(taip pat ir Uzrasai is Mirusiyjy namy),
socialiniai ir psichologiniai jo aspektai,
kurie 18 tikryjy ir buvo sukurti sekant rusy
natiralinés mokyklos tradicija. Vokie€iy
natiiralistus sudomino Raskolnikovo kaip
nusikaltélio psichologija, antzmogio idéja,
nes ju manymu, Dostojevskis pateiké nau-
jojo, Siuolaikinio zmogaus formulg. Taciau
Vydiinas iSeliminuoja rusy rasytoja i$ na-
tiralizmo dé¢l jo veikaly ,,ipatingo Zmo-
nisSkumo pagrindo* (D, 25), kuris betgi jo
poziliriu yra sunkiai j{Zvelgiamas: ,,Berods
jo zmoniskumas kazi-kur toli randasi, kaip
uz debest dangus, kurs tiktai kartais ma-
tomas* (D, 25). Sios minties pradiné dalis
(,,ipatingas Zzmoniskumo pagrindas®) leido
B. Masionienei daryti iSvada, kad ,,Vydi-
nas jzvalgiai pastebéjo du svarbius F. Dos-
tojevskio kiirybos momentus: kancéiy ku-
pina gyvenima ir humanistinj patosg“20,
Humanizmo nuopelnams priskiriame zmo-
gaus kaip socialinés vertybés suvokima ir
pastanga padéti labiausiai paramos reika-
lingiems visuomenés sluoksniams. Bitent
tai ir mégino suzadinti savo skaitytoju
samonéje Dostojevskis — atgaivinti etinj
7mogaus samonés potenciala. Zmonisku-
mas yra ir ,,pagrindiné Vyduno filosofijos
savoka ir problema“?!. | Zmogus tegali

20 B, Masionieng, ,,F. Dostojevskis lietuviy kritiko-
je, p. 43.

21'V. Bagdonavicius, ,,Biiti tautoje aiskia Zmonisku-
mo apraiska®, Vydinas lietuviy kultiroje. Red. V. Bag-
donavicius, V.: [Filosofijos, sociologijos ir teisés insti-
tutas], 1994, p. 6.
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gimti i§ ZmoniSkumo®, — raso Vydinas, —
»<...> [kuris. — M. V] pareina i§ samonybés
srities“?2, o savo laikmegio visuomenéje
jis jau izvelgeé vis labiau jsigalint ,lygias
zmoniskas tiesas ir lygia vertybg™ (R, 1,
217). Taciau ar Vydiinas i$ tikryjy pastebé-
jo Dostojevskio humanizma, labai sunku
vienareikSmiskai teigiamai tvirtinti. Tikra
tai, kad humanistinis Dostojevskio kiiry-
bos patosas remiasi kancia ir pagaila. Siu
dviejy lietuvisky skirtingy reikSmiy lekse-
my atitikmuo rusy kalboje yra vienasakné
leksema, skylanti i skirtingas semantines
reikSmes: cmpaoanue ir cocmpadanue.
Rusams Siy leksemy derinys iprasmina
liaudiska staciatikybés samprata. Dosto-
jevskio humanizmas yra religinio pobi-
dzio, jis remiasi tikéjimu zmogumi, jo ge-
béjimu jveikti nuopuolj ir prisikelti. Pasak
V1. Solovjovo, Dostojevskiui tikéti zmo-
gumi ,reiskia pripazinti jame ta jéga ir ta
laisve, kuri jungia ji su Dievu“23. Zmogaus
gyvenimas Dostojevskio kiiryboje drama-
tiskas, protarpiais tragiskas, ji beveik vi-
suomet lydi kancia, o pagaila (ir meilé) yra
biitina kaip kancios atsvara. Dostojevskis
zmoniskuma, zmogaus gebéjima pagailé-
ti, atjausti kitg, humaniSkuma teigia esant
ne luomo ar klasés viduje tarpstanciag sa-
vybg, bet biidinga zmogui nepriklausomai
nuo jo socialinés padéties?*. (Vydunas taip
pat pripazista savaiming individo verte:
»Neéra jokio vertesnio dalyko uz pati zmo-

22 Vydiinas, ,,Misy uzdavinys®, Idem, Rastai, V.
Mintis, 1990, T. 1, p. 105.

23 Bit. ConoBbeB, «Tpu pedn B namsts JI0CTOEBCKO-
ro», Idem, Couunenus ¢ 2-x m., Mocksa: Meicib, 1990,
T.2,c. 314,

24 M. Bachtin, Dostojevskio poetikos problemos.
IS rusy k. verté D. Mitaité, V.: Baltos lankos, 1996,
p. 122.
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gu“ (R, 1, 192), iskelia bendrazmogiskaja
gailestingumo reikSme: ,,Pagaila esanti
Zmogaus <..> zymis“?.) Tad ir Dosto-
jevskio herojus dvarininkijos luomo atsto-
vas Dmitrijus Karamazovas, katorgos dar-
bams nuteistas neteisingai, priima paskir-
ta bausme, vedamas kylanciy i§ dvasios
gelmiy postlimiy, pakylétas idéjos atpirkti
visy nuodémes — nelyginant Kristus. Dar
apklausos metu susapnuoto sapno itakoje,
iaudrintas pagailos jausmo, Sis Dostojevs-
kio herojus priima ,,apkaltinimo ir viesos
neslovés kancia“?®, norédamas atkentéti
uz visus, atkentéti uz ,,vaikiuka®, ir — per
kancia — apsivalyti: jo Sirdis ,,isiliepsnoja
<..> ir verziasi <...> { nauja viliojancia
Sviesa” (BK, 2, 192). Tai vidujiné dvasinio
nusvitimo bisena, iSvaduojanti Dmitriju
Karamazova 1§ jo senojo as su visomis jo
aistromis ir geiduliais gniauzty, ir vedanti
heroju link naujo gyvenimo, kupino har-
monijos su paciu savimi ir su pasauliu. Ra-
Sytojo epigrafui paimty Evangelijos eilu-
¢iy apie kritusi zemén ir ,,apmirusi®, ir da-
vusi ,,gausiy vaisiy“ kvie¢iuy grida (Jn 12,
24) pasakojimo prasmé romano ,,Broliai
Karamazovai kontekste yra tokia: puolgs
zmogus gali atgimti tik stojgs akistaton su
savo paties sazine, nugaléjes savo ydas ir
apsivales per kancia. Vydiino iSpazintame
pietizme tikintysis taip pat, ,,peréjes Sva-
rinimosi kancias — atsiskyréliSkuma, lytinj
susilaikyma, blaivybe, savitvardos ir susi-
rinkimo teismo kaltinimus, nugyvengs ne

25 Vydunas, ,,Pagaila®, Idem, Rastai, V.. Mintis,
1992, 1. 3, p. 186.

26 F, Dostojevskis, Broliai Karamazovai. 1§ rusy k.
vert¢é M. Miskinis, V.: Vaga, 1986, T. 2, p. 193. Toliau
§io romano citaty nuorodos pateikiamos straipsnyje,
skliausteliuose jrasant sutrumpinta romano pavadinima
(BK), toma ir puslapi.



afiSuotos, o vidinés doros diktuota gyveni-
ma, <..> [ir. — M. V.] tokiu biidu ,apsiSva-
rings‘ <...>, tampa atviras ,tikrajam tikéji-
mui’ “?’7. Dostojevskio humani§kumas re-
miasi Idealaus Zmogaus — Kristaus — pro-
vaizdziu; apie tai jis ra$¢ garsiajame laiSke
apie ,,savo tikéjimo simbolj: ,Sis simbolis
labai paprastas, $tai jis: tikéti, kad néra nie-
ko grazesnio, gilesnio, simpa<ti§>kesnio,
protingesnio, didvyriskesnio ir tobulesnio
uz Kristy,ir ne tik néra, bet su pavydzia
meile sau sakau, kad ir biiti negali“?8, Pa-
nasiai Kristy suvoké ir Vydinas: ,,Jézus
yra pasaulyje ypatingas, gyvas veiksnys,
kurs i§ dvasios gelmiy pasiekia zmogaus
siela, kuomet toji tose gelmése samoningai
pastoja‘?®, Vydiino pastebéjimu, ,,ISgany-
tojas zmoniskumo galia pasaulyje zZymiai
sustiprina‘3%, Atrodyty, minétieji lietuviy
filosofo ir rusy rasytojo pasauléjautos atiti-
kimai turéty suponuoti Vydiino nors dalini
Dostojevskio kiirybos supratima.

Taciau Vydinas zvelgé 1 Dostojevskio
meninj pasauli kaip i iprasta Europos so-
cialinio-psichologinio romano pasauli, ku-
riame veikéjy charakterj ir likima nuSvie-
¢ia vieninga ideologiné autoriaus pozicija
arba, tariant kitaip, Dostojevskio kiiryba
buvo Vydiino monologiskai suvokta kaip
,»objektinis pasaulis, susijes su viena ir vie-
ninga autoriaus samone*3!. Svarstant Dos-

27 H. Arnasius, ,,Vydiino pietistinés Saknys*, Vydii-
nas lietuviy kultiroje, p. 37-38.

28 @®. M. Jlocroesckuii, «Ilucbma 1832-1859y,
Idem, [lonnoe cobp. cou. ¢ 30 m., Jleannrpan: Hayka,
1985, . XXVIII, k#. 1, c. 176.

29 Vydiinas, ,,Pasaulio supratimas ir tikyba“, Idem,
Rastai, V.: Mintis, 1992, . 3, p. 113.

30 Vydunas, ,,Samoné, Idem, Rastai, V.: Mintis,
1990, . 1, p. 537.

31 M. Bachtin, Dostojevskio poetikos problemos,
p. 13.

tojevskio meninio pasaulio ypatumus, i ti-
kryju neuztenka jprastinio siuzetiniy ir psi-
chologiniy jung€iy sarySingumo supratimo,
nes Dostojevskio kiiryba neiSsitenka XIX
amziaus Europos romanams taikomy sche-
my, kuriuose veikéjai ir siuzetas yra vieno,
autorinio, mastymo ribose. Tai kita meniné
sistema, turinti savo esteting ir eting verte,
kurig Siek tiek véliau nei buvo paraSytas
Vydiino straipsnis, ta¢iau tame paciame de-
Simtmetyje rusy filosofas ir literatiirologas
Michailas Bachtinas jvardijo polifonijos ir
karnavalizacijos terminais’2. Polifoninio
romano strukttira leido Dostojevskiui igy-
vendinti nauja mening pozicija — autoriaus
ir heroju dialoga, iSreiksta visa kiirinio ar-
chitektonika. Bet Vydiinas Dostojevski, ori-
ginalios ir novatoriskos polifoninés formos
romano autoriy, traktuoja tradiciskai — kaip
,».galingd epika, gyva vaizduotoja“ (D, 25).
Tuo tarpu Bachtinas pastebéjo, kad Dos-
tojevskio talento galiai ,,girdéti ir suprasti
visus balsus i§ karto ir vienu metu‘3? pri-
lygo tik Danté. Daugiabalsis Dostojevskio
romany sociumas yra zmoniskumo raiskos,
jos iSbandymo laukas, o sykiu — ir lais-
véjimo, dvasinio tobuléjimo terpé. Todél
ir ,nitirus Dostojevskio kiiriniy koloritas
neturi misy trikdyti: juk tai ne paskutinis
ju Zodis*34. O tai reiskia, kad analizuojant
Dostojevskio romanus, privalu perzengti ju
avantitiring detektyving fabula ir isiklausyti
i kiekvieno personazo tiesa, privalu suvokti
ju meninj pasaulj kaip vientisg ir nedaloma
viseta, kuriame organiskai susilydé auksta

32 M. M. Baxtun, IIpo6remsr meopuecmesa [ocmo-
escroeo, Jlennurpan: Ipuboid, 1929.

33 M. Bachtin, Dostojevskio poetikos problemos,
p. 45.

34 Tbidem, p. 198.
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ir Zema, sakralu ir profaniska, amzina ir lai-
kina, — Biblijos tekstai ir smuklés scenos,
agiografija ir laikrastiné kronika. Tuo tarpu
Vydiinas Dostojevskio romanuose {zvelgé
tik vienpusg nitirios tikrovés dokumentika:
»tematau jo zmones vargstantius pragare
(D, 26).

Tai susij¢ su Vydiino menininkui kelia-
mu uzdaviniy supratimu, kurj jis iSsako
straipsnyje, netiesiogiai pasirémegs Dan-
tés pavyzdziu: ,,Didis menininkas savo
veikalu gali stumti 1 pat pragaro dugna,
bet vis ir i§ jo iSkelti (D, 25). Bet juk ir
Dostojevskis, nutrenkdamas savo herojuy
1 pati zmogiskosios egzistencijos pragaro
dugna — Raskolnikovo jvykdyta Zmogzu-
dysté — atskleidzia, kad gali buti ir tokia
asmens tobul¢jimo vertikalé — nuodéme,
jos suvokimas, atgaila (ta pati pagaila, tik-
tai pa¢iam sau), — kuri nei§vengiamai atves
$i heroju 1 nauja, samoningai tikra, etiSkai
teisinga gyvenima. Dostojevskio kiirybos
tyrinétojai daznai skeptiSkai vertina roma-
no pabaigoje ne itin aiskiai i§skleista tokio
gyvenimo perspektyva, pamirsdami, kad
epilogas atitinka evangeling minti: ,,nes
tamsa traukiasi, o tikroji Sviesa jau Svie-
¢ia“ (1Jn 2, 8). Dostojevskio herojus tam-
pa tikru Zmogumi tiktai per savo sazinés
iSbandyma. Biitent taip romane Nusikalti-
mas ir bausmé Dostojevskis i$skleidé savo
isitikinima, kad zmogus vis tiek prisikels
ir atgims aukstesnio zmoniskumo dvasia.
Dar 1862 metais Dostojevskis pripazino,
kad Victoro Hugo kiiryboje i$sakyta mintis
apie puolusio zmogaus pri(si)kélima yra
pagrindiné XIX $imtmecio meno idéja3’.

35 ®. M. JloctoeBckuii, «CTaThu u 3ameTky 1862—
1865», Idem, Ilonnoe cobp. cou. ¢ 30 m., Jlenunrpanu:
Hayxka, 1980, . XX, c. 28.
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Trejais metais véliau paskelbto romano
Nusikaltimas ir bausmé pagrindiné siuze-
tiné gija savo esme yra Evangelijos stinaus
paklydelio epizodo transformacija XIX
amziaus dvasia. Dostojevskio isitikinimu,
puolusi zmogy, Raskolnikova, perzengusi
gério ir blogio riba, prikelti gali tik jis pats,
tik jo paties saziné, jos kancios: ,,napole-
oniskai“ Raskolnikovo idéjai pasiprieSina
jo paties sazing, kuriai ,,racionalusis® jo
nusikaltimas tampa nuodéme, vidujinés,
dorovings tiesos pazeidimu, — ir todél Nu-
sikaltimq ir bausme galima traktuoti kaip
sqzinés romana. Dostojevskio supratimu,
ypatingai gilus dvasinis iSgyvenimas, su-
kreciantis visa Zmogaus esybg, apnuogina
jipries jo paties sazing ir galiausiai atver-
¢ia Dievop. Daug véliau ir savo Rasytojo
pasibaiséjes
Dzunkovskiy byla, publicistiskai atvirai i$-

dienorastyje Dostojevskis,

kelia ,,nuosavos sazinés teismo*3® svarba.
(Vydinas taip pat iSkelia sazinés reikSme,
pabrézdamas jos ,vieSuma™“: ,,Sakoma,
saziné bundanti. Bet garsesnis balsas apie
tai, kas zmogui pridera, skamba i$ kity
zmoniy“ (R, 1, 498). Jis, kitaip nei Dosto-
jevskis, maneé, kad ,,sazinés balsas Sirdyje
neturi tiek priverciancios galios kaip ,vie-
$0ji saziné® “ (R, 1, 498). Tuo tarpu Dos-
tojevskio herojai tikrina savo zmogiSkaja
esme¢ kovoje su savimi ir su aplinka, o jo
romanuose zmogaus likimo vientisuma
sugriaunancios idéjos, svajonés, sapnai ar
beprotysté padeda atsiskleisti kitokioms,
nepazintoms, giluminéms asmens ir gy-
venimo galimybéms. Bet juk ir pats Vydu-
nas tvirtina, kad ,,gyvenimas yra kelioné

36 @, M. JloctoeBckuii, «J[HEBHUK Mucarens 3a
1877 rony, Idem, [lonnoe cobp. cou. 6 30 m., Jlenuurpan:
Hayxka, 1983, . XXV, c. 188.



tobuluman*37, kad reikia, jog ,,zmogus save
iStirty, save lig giliausiy asmenybés gelmiy
iSméginty ir galutinj slépinj susirasty‘3$.
Taciau Dostojevskio romanai, pasak Vydi-
no, yra tik ,.silpnas klajojimas, verksleni-
mas, girtdvimas, plepéjimas, pasirizimas ir
naujas suklupimas ir kazin-ko dar matome
visokiuose paveiksluose® (D, 26). Galima
spéti, kad tie ,,paveikslai* — tai skandalin-
gos Dostojevskio romany siuzetines situa-
cijos bei provokuojantis moralinis heroju
eksperimentavimas, tai, kas net ir dabar
daznai kritiky suvokiama kaip ,,netikra®,
»hepagrista®, tad ir ,nereikalinga®. Dos-
tojevskio kiirybos neigima Vydiinas moty-
vuoja tuo, kad ,,néra juose didios tikibinés
iSminties ir galios. Nemanita, kad reikia
kalbéti vien apie 1déala givenima, apie
idéalius zmones®™ (D, 26). Taigi kirinys
Vydinui yra gyvenimo pazinimo tekstas,
priemoné, tiesiogiai teikianti patarimus ar
sektinus pavyzdzius (,,idéalius Zzmones®):
raSytojas turi padéti zmogui realizuoti tu-
rimg dvasing potencija, rodydamas jam
tinkamiausius pavyzdzius. Nors visy ge-
riausiai, Vydiino manymu, jei zmogus biity
tobulas pats savaime: ,,reikia pirma Sventu
buti, tada iSmintis randasi savaime* (R, 2,
40). (Analogiska mintis Dostojevskiui vie-
nu metu taip pat atrodé patraukli. Tokj
sumanymg jis realizavo romane Idiotas,
nors ir suvoké uzdavinio sudétinguma:
»sunkiau <...> nieko néra pasaulyje, o
ypa¢ dabar*3, Tik jau raSydamas romana,

37 Vydiinas, ,,Zmonijos kelias*, Idem, Rastai, V.:
Mintis, 1991, 1. 2, p. 99.

38 Vydiinas, ,,Slépiningoji zmogaus didybé®, Idem,
Rastai, V.: Mintis, 1991, 1. 2, p. 12.

39 @®. M. Jlocroesckuii, «Ilucsma 1860—1868»,
Idem, [lonnoe cobp. cou. ¢ 30 m., Jleannrpan: Hayka,
1985, . XXVIII, k. 2. ¢. 241.

Dostojevskis suprato, kad jo Zemiskojo
sventojo ,.kunigaikscio Kristaus® projek-
tas negyvybingas: skaistus, dvasiskai ty-
ras, nors romano pradzioje ir {zZvalgus kity
zmoniy atzvilgiu, Myskinas pasmerktas
psichiskai paltizti, nes jo esybé sterili nuo
gyvenimiskos, individualios, vidinés blo-
gio ir gério kovos, nes jis nickuomet néra
patyres tokios kovos kangios. Sio romano
nitriausias Dostojevskio kiiryboje meni-
nis pasaulis suzlugdo Myskina, neturintj
blogio iveikos patirties savyje. Taip Dos-
tojevskis atskleidzia idéjos ,,reikia pirma
$ventu buti“ visiS$ka kracha.) Vydunas-fi-
losofas netinkantj biiti pavyzdziu zmogu,
kuris ,,tautos gyvenime yra tikras pavojus®,
aprasSo taip, lyg nukopijuoty ji nuo kokio
nors itin ,,dostojevskiskojo* personazo:
,Neharmoningas Zmogus yra nerimtas ir
neramus. [...] Visur jis todél klitiva ir grimsta.
Jo reiskiniai yra ziauriis, net Siurkstais. Viduje
jam visokie jausmai ir geismai tik velte
veliasi. Vienas briaujasi pirmyn uz antrojo. Ir
paciam zmogui retai tezinoma, kas norétina
ir veiktina. Viskas drumstu, neaiSku, tamsu.
[...] Jégos trankosi ir nusiblasko. [...] Paprastai

neharmoningi Zzmonés tik moka griauti, bet ne
statyti (R, 1, 215).

Ir bene tik vienam Dostojevskio hero-
jui — AlioSai Karamazovui — tikty apiben-
drintas vydiiniskojo harmoningo zmogaus
,,didybés reiskiniy“ apraSymas, pagal kurj
dvasingumas zmoguje reiskiasi jo iSmin-
tingumu, subtilia intuicija, dorumu, laisva
valia, saZine, religiniais jausmais, ,,meile,
skaistybe, kantrybe, teisingumu® (R, 2,
34-53), mokéjimu nugaléti savajj egoizma
ir aukotis kity labui. Anot Vydino, ,,vidaus
harmonija yra dora“ (R, 1, 216), ,,patsai
zmoniSkumo vainikavimas®“ (R, 1, 495).
Vydiinas netgi apie save rasé susikrimtgs,
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kad jis pats ,,ne visumet zmonéms parodgs
vienat tai, kaip vengti bloga ir piktg <...>,
gal daznai nedaves esmi tik geriausaji pa-
veiksla“ (R, 1, 187). Tuo tarpu Dostojevs-
kio romanai néra gyvenimo pavyzdziai,
jie orientuoti | Zmogaus samoninguma,
1 ateiti, { vilti, i moraliai tobulo Zmogaus
perspektyva, arba, tariant M. Bachtino
zodziais, jo romanuose atsiskleidzia, kad
»hieko uzbaigto pasaulyje dar nejvyko,
paskutinis pasaulio zodis ir paskutinis Zo-
dis apie pasauli dar nepasakytas, pasaulis
atviras ir laisvas; dar viskas priesaky ir vi-
sada bus prieSaky““40. Tuo tarpu Vydinas,
kuris taip pat, kaip Bachtinas, maté, kad
»pasaulis néra kurtas, uzbaigtas, bet nuo-
latai kuriamas®, kad ,,pasaulis yra gyveni-
mas, kurs be paliovos virsta kitoks™ (R, 1,
228), nesugebéjo to izvelgti Dostojevskio
romanuose. Dostojevskio kiirybos atvi-
ro pasaulio principas igalino rasytoja per
senyjuy moraliniy nuostaty zlugima nauja-
me finansiniy istekliy pasaulyje iSryskinti
ir atskleisti prieStaringa bei dar iki galo
nesuformuota, neuzbaigta, netobula zmo-
gaus prigimti. Dostojevskio supratimu, pa-
saulyje esantis blogis susaistytas su blogiu
paciame zmoguje ir yra jo nuodémingos
valios pasekmé. Taciau rusy rasytojas nei
viename konkreciame jo kiirybos pasau-
lyje esanfiame Zmoguje nenuneigia ap-
riorinio zmoniskumo, dvasinés zmogaus
esmés. Vydiinas, kaip ir Dostojevskis,
supranta, kad ir ,,Zemasis Zmogus jauciasi
galis vienaip ar antraip pasielgti* ir kad §i-
tas jausmas yra ,,pirmasis, pradinis laisvos
valios reiskinys®, kuris ,,priklauso auks-
tesnés Visumos sri¢iai“ (sazinei) (R, 2,

40 M. Bachtin, Dostojevskio poetikos problemos,
p. 197.
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37-39). Vydiinas neignoruoja nei Zmo-
gaus prigimties, nei jo biities dvilypumo:
Vydiinas-filosofas supranta, kad ,,zmoguje
susitinka dvi srovi — viena i§ apacios, an-
tra i$ aukstybés, dvi galybi — viena gam-
tiSka-materiné, antroji dvasiné-samonin-
ga“ (R, 2, 34), Vydiino-rasytojo dramose
vyksta kova tarp gério ir blogio, kuri,
tiesa, ,,néra nei amzina, nei Zutbiiting*4!.
Taciau, nepaisant zmogiSkosios dvasios
priestaringumo suvokimo, Vydiinui ne-
tobulas, dvilypis Dostojevskio herojus
buvo nepriimtinas, nes neatitiko lietuviy
menininkui keliamy uzdaviniy — svetimos
kultiiros kiiriniy jtarpinima, kaip zinoma,
apsprendzia priimancios literatiiros porei-
kiai ir raidos ypatumai.

Lietuvy literatiiros savitumui, jai kelia-
miems uzdaviniams XX a. pradzioje ita-
kos turéjo politiné $alies situacija, krasto
pavergimas. Praéjus metams po spaudos
lotyniSkais raSmenimis atgavimo Didysis
Vilniaus seimas (1905) pasauké lietuviy
kulttira tiesti dvasinius pamatus Lietuvos
valstybingumui. Tai sustiprino lietuvy me-
nininky pasiryzima eiti savo keliu, pasiti-
kéti vien savo jégomis, kratytis bet kokios
svetimos kultiros itakos, diegiant, kaip
ir pirmiau, XIX a., lietuvybe, katalikybe,
dora. Tad ir pirmaisiais XX a. deSimtme-
Ciais ,.tauta iSliko pagrindiné mastymo ka-
tegorija, kaip ir draudziamosios spaudos
laikais“*2. To meto lietuviy literatiiroje vy-
ravo ,,du motyvai: atgaivinti kalba, priesi-
nantis rusifikacijai ar sulenkéjimui; idiegti

41V, Mykolaitis-Putinas, ,,Vydiino dramaturgija,
Idem, Rastai, V.: Valstybiné grozinés literatiiros leidy-
kla, 1969, 1. 10, p. 341.

42V, Kubilius, XX amZiaus literatira:Lietuviy lite-
ratiros istorija, V.: Alma littera, 1995, p. 70.



tautini susipratima*“3, taip pat buvo spren-
dziamas klausimas, kurion pusén — Ryty ar
Vakary — reikéty orientuotis. Greta dar Aus-
ros ir Varpo leidimo metais iSryskéjusios ro-
mantizmo ir realizmo priespriesos pasireis-
ké ir naujos tendencijos: impresionizmas,
neoromantizmas, estetizmas, simbolizmas,
o literaturos kritika, spregsdama klausima,
kas yra literatiira, dalinosi i dvi stovyklas:
vieni — uz realizmo literatiira kaip tikrovés
keitimo ir tobulinimo jrankj, kiti — uz mo-
dernia literatlira kaip savarankiag meninio
zodzio struktiira (J.A. Herbaciauskas, S.
Kymantaité-Ciurlioniené; prie pastaryjy
lietuviy literatiiros atnaujinimo ideologu
priskiriamas ir Vydanas*). Dauguma to
meto kiriniy buvo realistinés raiskos, ne-
retai autoriai ra$¢ ,,eklektiSkai, pajungdami
forma turiniui*4®. ,, Tikrai labai originalus ir
modernus‘4¢ anuomet Vydiinas, kurio me-
ninés kirybos stilistika atspindéjo stiprig
Vakary kultiiros jtaka, neigé ,,negyva daik-
tinguma“ (R, 1, 477), realistini mena, nors
puoseléjo aukléjamaja, realybe keiciancia
literattiros funkcija. Tautinio idealizmo li-
teratiira (Vydiinas, Vaizgantas, Kréveé) tesé
dar 1883 m. Ausros pradéta lietuviy tautinés
savigarbos ir krasto meilés bei kultiirinimo
programa bei tam tikra dalimi — Varpo pro-
grama (,,lietuviai turi pasitikéti tiktai savo
jégomis®), tad jie kuir¢ idealius tautinio cha-
rakterio ir tautinés biities pavidalus. Tauti-

43 B. Ciplijauskaité, ,, Tautinis samoningumas ir uni-
versali estetika pirmaisiais XX amziaus deSimtmeciais
Lietuvoje, Idem, Literatiiros eskizai, V.-K.: Lietuviy
kataliky mokslo akademija, 1992, p. 111.

44 A. Jurgutiené, Naujasis romantizmas — i pasi-
ilgimo. [Lietuviy neoromantizmo pradininky estetiné
mintis], V.: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas,
1998, p. 12, 243.

45 B. Ciplijauskaite, ,,Tautinis samoningumas it uni-
versali estetika ..., p. 110.

46 Tbidem, p. 115.

nio idealizmo rasytojai, taigi ir Vydiinas,
uzmezges pirmame XX a. deSimtmetyje
glaudesnius rysius su Lietuva, vadovavo-
si nuostata, kad reikia semtis i$ ,,tautiSko
ikvépimo 3altinio” (S. Ciurlioniené), i§ ,,to
gyvo Saltinio® (J.A. Herbaciauskas), kad
tautos kultiiriné atmintis turi greztis i di-
dzios senoves laikus ir gyvybinés jégos pri-
sipildyti i§ dvasiniy vertybiy klodu, kuriy
dar ,,nebuvo palietusi jokia svetima jtaka*
(Vaizgantas). Tuo paciu tautinio idealizmo
rasytojai vadovavosi dar i§ XIX a. pradzios
paveldétomis
ma ir sektina—atmestina. Sios opozicijos
atitiko ir Vydtno kaip Rytprisiy lietuvio

opozicijomis  sava—sveti-

pasiprieSinimo metodiSkai vykdomos ger-
manizacijos, nutautinimo procesams, pozi-
cija. Pradiné pagrindiné aktualija, nulémusi
Vydiino ,,intelektualiniy ieskojimu krypti
bei filosofijos problematika, buvo bitinybe
padéti tévynainiams“4’ atsispirti tautinés
asimiliacijos procesams. Vydiinui, kaip ir
kitiems Rytpriisiy lietuviams-protestan-
tams, ,tautiSkumas buvo glaudziai susijgs
su religingumu‘43, tai sudaré jam prielaida
tautinio idealizmo krypties lietuviy literatt-
rai suteikti universalumo pamatus.

XX a. pradzios Lietuvoje i§ naujo buvo
permastomos antroje XVIII a. puséje sufor-
muluotos J.G. Herderio tautos kaip dievis-
kojo plano raiSkos idéjos: kiekviena tauta
turi i§ auksciau nulemta savo paskirti, kurios
niekas neturi teisés naikinti, ir , kiekvienai
tautai buidinga savojo tobulumo, skirtingo
nuo kity tauty tobulumo, darna*“4°. Ir nors

47'V. Bagdonavitius, ,,Vydino filosofijos bruozai‘,
Vydiinas, Rastai, V.: Mintis, 1990, T. 1, p. 11.

48 V. Bagdonavi€ius, Filosofiniai Vydiino humaniz-
mo pagrindai, V.: Mintis, 1987, p. 56.

49 J. G. Herderis, ,,Idéjos Zmonijos istorijos filosofi-
jai“, Filosofijos istorijos chrestomatija. Naujieji amziai
[T.1], V.: Mintis, 1987, p. 417.
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iSorinés tautos egzistavimo salygos keicia-
si, bet per amzius iSlieka ta pati tautos siela,
kuri sudaro tautinés kultliros substancija.
Sios substancijos israiska yra menas, todél
pagrindinis kiir¢jo uzdavinys — atskleisti
tautos siela, uzCiuopti jos priklausomybe
visatos tvarkai. Atskiro Zmogaus biitis pil-
navert¢ yra tik visos tautos biityje.

Savitoje Vyduno idé&jinio {vairialypis-
kumo (idealistiné vokieciy filosofija, neo-
vedantizmas, teosofija) pagrindu sukurtoje
zmogaus ir pasaulio nepertraukiamo tobu-
1¢jimo (dvasinés evoliucijos prasme) filo-
sofijoje buvo apmastomos Herderio id¢jos,
tautai skiriamas svarbus vaidmuo. Biitina
pastebéti, kad Ryty idéja Vydinui buvo
»reikSminga tik tautinés individualybés ir
Lietuvos valstybingumo formacijos laiko-
tarpiu (apie 15 mety), véliau ja iSstumia va-
karietiskos orientacijos“*?, kad jo filosofing
mintj maitino ir lietuviska pasauléjauta bei
,»gyvas nacionalinés kultiiros procesas‘!.
Pasaulézitiringje Vydiino sistemoje tauta
yra metafizinés pasaulio sampratos dalis,
savotiSka absoliuto raiSkos forma, kuri
»igijo filosofinés kategorijos prasme, fak-
tiskai tapdama centrine Sios koncepcijos
lytimi‘“>2, Vydiino ,,doktrinos svarbiausias
faktorius yra teleologiSkumas*“>3: jo pa-
saulio modelis yra hierarchinés strukti-
1os, jis vystosi, evoliucionuoja i absoliuta,
jo evoliuces™ ,laipty laipsniai* atitinka
zmogy, tauta, Zzmonija, kuri jau yra arciau-
siai absoliuto (R, 1, 114).

50 R. Tamogaitis, Indiskojo idealizmo recepcija
XX a. pradzios lietuviy literatiiroje (Rankrastis: Daktaro
disertacija), V.: VU, 1996, p. 257.

51'V. Bagdonavi€ius, Filosofiniai Vydiino humaniz-
mo pagrindai, V.: Mintis, 1987, p. 206.

52 G. Vaitekiinas, ,,Vydinas ir Ryty idéja lietuviy
kultaroje®, Wdiinas lietuviy kultiroje, p. 71.

53 R. Tamogaitis, ,,Tautos samprata Vydiino teosofi-
néje sistemoje”, Metmenys 1992 Nr. 63, p. 60—61.
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Tauta, anot Vydiino, yra biitinas kosmi-
nés visumos ir zmogaus kaip mikrokosmo
santykio duomuo. Visumos vyksmas sau-
go zeméje visas tautas, kurioms kiekvienai
,pasaulio Priezasties skirtas savas ypatin-
gas uzdavinys: praturtinti zmonijos kulttira
savitu, tik jos tautinj charakterj atitinkanciu
btdu. Tod¢l kiekvienoje tautoje vis kitokia
yra ir dvasingumo substancija. Tautos indi-
vidualumas autentiskai iSreiSkiamas tik jos
pacios kalba, kuri yra ir jos dvasingumo
pagrindas. Zmoniskumas yra toji tvirtove,
kuri geriausiai padeda apginti tautiSkuma,
neleidzia jo sunaikinti jokiai iSorés jégai.
Zmoniskumas sietinas su tarpstanéiu zmo-
gaus kune ir kraujyje, psichikoje ir masty-
senoje tautiSkumu. Dora, meilé, gerumas
esti tik tautos Zmoguje, kuris savo samonés
ir savo zmoniskumo raiSkos formas iSreis-
kia mokslo, meno ir doros vaisiais. Taciau
menu ,rySkiau negu mokslu kiekviena
tauta <...> parodo savo esm¢™ (R, 1, 271),
nes menas bresta kaip tautinés mastysenos,
psichikos ir istorinés atminties maitinamas
,.diegas®. Gindamasi nuo sunaikinimo, tauta
gina zmogiskosios bities esmg, nes pasau-
lio tobulinimo eigoje ,,zmonijos Aukstybén
<...> tegalima pakilti per tautos Sirdi“ (R, 1,
116, 123). Pavergtos tautos islieka, Vydiino
zodziais, esant jose ,,daugiau dvasinio, o
ne ,materinio‘ turto®, nes pavergejai ,,nie-
ko negali <...> padaryti psichiniam ir dva-
siniam [tautos. — M. V] turtui® (R, 1, 354).
Todél biitinas samoningas savosios tautinés
kulttiros ugdymas, zmoniskumo kaip dva-
sinés 7zmogaus esmés stiprinimas, saves
skaidrinimas, etiniy vertybiy puoseléjimas.
Taigi, ,,suimdami visa jo moksla apie tau-
tos reikSme, galétume formuluoti®, — tiksliu
V. Mykolai¢io-Putino apibiidinimu, — ,,tok{
dogmatinio grieztumo postulata: non est



salus extra nationem — $alia tautos néra
iSganymo*>*. Tos pacios i$vados, — kad
Vydiino mastymo sistemoje be tautos néra
i§ganymo, — véliau priéjo ir jo filosofijos ty-
rinétojas Vacys Bagdonaviius®>.

Vydiinas buvo praktinés orientacijos
mastytojas, atsiliepgs 1 gyvenimo realybés
keliamus uzdavinius — jo tautos dvasinio
atsparumo puoseléjimo filosofija i$ tikryju
yra labai savotiskas to atsparumo ugdymo
mokymas. Vydiinas maté tautos stipréjima
ugdant jos doréjima, dvasini tobuléjima,
i§ kuriy gema tautinis orumas ir tautinés
savimones vitaliSkumas. Filosofo tikslas —
»samoningai auginti vienety asmenybes
(R, 1, 144), nes ,,koks yra atskiras zmogus,
toks gyvas dalykas yra ir tauta® (R, 1, 159).
Todél Vydinui svarbiausia buvo suzadinti
samoningas zmogaus pastangas eiti asme-
ninio — ir sykiu — tautinio tobuléjimo keliu,
nes tautiSkumas remiasi asmenybémis, jis
gyvas ju déka kaip ju valios siekinys. Vydi-
nas mané, kad Zmogus turi {sisamoninti savo
santyki su tautos savitumu, individualumu,
nes kitaip jis nesuprasias savo prigimties
uzdavinio. O ,,supratimas i§ karto suponuo-
ja atsakomybe. Per atsakomybe, tai yra per
dorovinj santykj yra realizuojamas grizta-
masis Zmogaus rysis su bendruomene‘*.

Zmogus Vydinui yra absoliuto kibirktis,
kuria apsprendzia ne aplinka, ne sociumas,
bet paties zmogaus dvasiné esme, tapati su
»pasaulio Priezastimi, su Dievu* (R, 1, 216,
226). Anot Vydiino, zmogaus dvasiné esmé
néra pasaulio raidos produktas, bet zmogaus
apriorinis metafizinis pradas, jo imanentinis

54 V. Mykolaitis-Putinas, ,,Vydiino dramaturgija“,
p. 334.

55V, Bagdonavicius, ,, TautiSkumas ir religija Vydi-
no filosofijoje*, Wydinas lietuviy kultiroje, p. 57.

56 R. Maziliauskaité, ,, TautiSkumo refleksija lietu-
viy filosofijoje po Vyduno®, Wdiinas lietuviy kultiroje,
p. 88.

dvasingumas. Todél zmogus, Vydiino mo-
kymu, turi pakilti vir§ savo gamtiSkos pri-
gimties, siekti ,,pilnesnio, tobulesnio Zmo-
niskumo®, kilti ,,i aiSkia sazing, i skaidriaja
I3mint{*>7, plésti pasaulyje ,,amzZinaja mo-
raling tvarka™, o ,auks¢iausios iSminties*
valdoma evoliucing raida griaunantys revo-
liuciniai veiksmai turi biiti atmetami.

Sios Vydiino idéjos susilie¢ia su Dosto-
jevskio dievotvarkos pasaulio supratimu bei
revoliucijos kaip pasaulio keitimo priemo-
nés neigimu. Vydiinas, kaip ir Dostojevskis,
neigé XIX a. antroje puséje isitvirtinusio
determinizmo 1idéjas, nes, jo isitikinimu,
zmogy formuoja ne tik socialiné aplinka,
bet ir saviugda: zmogus ,,stato savo aplin-
kybe ir kartu tobulina save™ (R, 1, 251).
Pasikeitimai turi jvykti zmogaus viduje, jo
dvasinio tobuléjimo, ,,zmoniskumo augini-
mo* déka, o tai savaime nulemsia harmo-
ningesni gyvenimo sutvarkyma. Dostojevs-
kis taip pat sitilo visuomenés pertvarkyma
pradéti nuo Zzmogaus, nuo jo sudvasinimo,
nes zmogaus dvasingumas yra aplinkos po-
veikio i8(si)ugdytas vidujai isisamonintas
santykis su kitais Zmonémis ir su pasauliu.
Savo kiiryboje jis ,,iSkelia zmogaus prigim-
ties konservatyvuma, [nes. — M.V.] staiga
pakeitus aplinka, Zmogus nepasikeis“:
Dostojevskis suvoké, kad zmogus kitokiu
pasidaro tik samoningy pastangu déka. Sia
minti Rasytojo dienorastyje jis suformulavo
aforistiskai: ,,Pasidaryti zmogumi negalima
iSsyk, reikia padaryti save Zmogumi“*®, o
romane Broliai Karamazovai i$sake tai la-

57 Vydiinas, ,,ApsiSvietimas®, Idem, Rastai, V.:
Mintis, 1990, 1.1, p. 58.

58 E. Cervinskiené, ,,Paskutinis Dostojevskio roma-
nas*“, F. Dostojevskis, Broliai Karamazovai, V.: Vaga,
1986, T. 2, p. 469.

59 ®. M. JloctoeBckuii, «J[HEBHUK Mucarens 3a
1877 ron», Idem, [Tonnoe cobp. cou. 6 30 T., Jlenunrpan:
Hayxka, 1983, 1. XXV, c. 47.
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bai aiskiai: ,,Norint pertvarkyti pasauli nau-
jaip, reikia, kad patys zmonés psichiskai pa-
sukty kitu keliu“ (BK, 1, 321). Dostojevskis
subjektyvius savo samprotavimus iSdésté
romane kaip senolio Zosimos etinj socialini
mokyma:
»Téra vienas iSsigelbéjimas: prisiimkite atsa-
komybg uz visas zmoniy nuodémes. Drauguzi,
juk 18 tiesy taip ir yra, nes vos tik nuoSirdziai
prisipazinsi pats sau, kad esi dél visy ir dél
visko kaltas, tai tuctuojau pamatysi, kad ir i§
tikryju taip yra ir kad tu tikrai esi dél visy ir dél
visko kaltas* (BK, 1, 338).

Rasytojas savo paskutiniame romane ne
syki pakartojo, kad ,kiekvienas i§ misy
visiems dél visy yra kaltas* (BK, 1, 316).
Siuolaikinés rusy kalbos leksema suna (kal-
té) talpina savyje ne tik kaltés, bet ir atsako-
mybés reik§me®. Tuo tarpu Dostojevskio
amzininko ir tévynainio Vladimiro Dalio
1863—-1866 metais iSleistas aiSkinamasis
rusy kalbos Zodynas dar nefiksavo Sios
reikdmés®!. Vadinasi, Dostojevskis sieké
itarpinti nauja — visuotinos atsakomybés —
verte ir sukonstruoti kitokj ateities pasauli —
tik XX a. paskutiniame ketvirtyje atsako-
mybés principas tapo globalia etine idéja®2.
Tad savo kiiryboje rasytojas iSskleidzia ne-
paprastai svarby jam asmens individualaus

%0 Crnosaps coepemenozo pycckozo aumepamypho-
20 azvika. B 20 m., Mocksa: Pycckuit s3b1k, 1991, 1. 11
(B), c. 257; Tonkoswlii crosapeb pycckoeo szvika. B 3-x
1. ITon pen. npo¢. /1. H. Ymakosa, Mocksa: Beue, Mup
kuury, 2001, . 1 (A-M), c. 138.

01 B, Jlans, To1xo6biil C106aPb JHCUBO20 6EAUKOPYC-
ckozo azvika. B 4-x T., Mocksa: ['ocyaapcTBeHHOE H3/1-
BO MHOCTPAHHBIX U HAlIMOHAJILHBIX cyioBapeit, 1955, 1. 1
(A-3), c. 204.

62 7r.: Tanc Wowac, Ipunyun omeemcmeennocmu:
Onwvim smuku 0151 mexnono2uyeckou yuguauzayuu. Iep.
¢ HeM. s13., Mockaa: Aiipuc-IIpecc, 2004, 408 c. (Vokie-
¢iy ir amerikieciy filosofas Hans lonas knyga paskelbé
1979 m.).
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susivokimo, savipratos ir asmeninés atsa-
komybés poreiki, nes buvo giliai jsitikings,
kad pasauliné harmonija imanoma ir kad
kelias i Zzmonijos laim¢ prasideda nuo pa-
vienio Zmogaus, nuo individo, — jo laisva
valia saves tobulinimo pagrindu.

Toks dalinis Siuydviejy — lietuviy filosofo
ir rusy rasytojo — poziiirio { visata ir sociu-
ma sutapimas remiasi religine juos ugdziu-
siy Seimy atmosfera. Vydiinas gime giliai
tikin¢iy kriksc¢ioniy evangeliky Seimoje,
dar vaikas biidamas perskaité Sengjj ir
Naujqji Testamentq. Dostojevskis taip pat
gimé religingoje Seimoje, tik — kriks¢ioniy
staciatikiy, apie save véliau rasé, kad ki-
les ,,i$ Seimos rusiSkos ir pamaldzios*®3;
katekizmo jis buvo mokomas i§ verstinés
Senojo ir Naujojo Testamento iliustracijy
knygos vaikams®*. Ta¢iau bendry kriks-
CioniSkyju vertybiy itaka susiformavu-
siam visai kitokioje nacionalinéje terpéje
Vydiinui, aptariant Dostojevskio kiiryba,
nebuvo lemiama: jo poziiri i rusy rasytojo
romanus nulémé Lietuvos krastui ir tautai
keliami kultiiriniai ideologiniai reikalavi-
mai. Ir pats Vydiinas atkreipia savo skai-
tytojo démesi i tai, kad ,,zmogui susidaro
uzdaviniai ne tik <...> i§ paties zmogaus
prigimties, i$ tautos, bet pagaliau ir i§ am-
ziaus, kuriame jis gyvena. <..> I§ esamo
laiko <...>, i§ to dabarties gyvenimo pasi-
daro lietuviams ir tautinis uzdavinys® (R,
1,216-217). Siuos uzdavinius akivaizdziai

03 ®. M. Jloctoesckuit, «J{HeBHYK nucares 3a 1873.
Crarbu u 3ametku 1873—1878», Idem, Ilonnoe cobp. cou.
6 30 m., Jlenunrpay: Hayka, 1980, 1. XXI, c. 134.

4 Tai buvo i§ vokieciy i rusy kalba iSversta kny-
ga Cmo uemvipe césaujeHHble UCIOPUU, 8bIOPAHHbIE U3
Bemxozo u Hoeoeo 3asema 6 nonw3sy ionowecmea Ho-
annom T'ubnepom. Apie tai zr.. A. M. JIocTOeBCKHiA,
«Bocnomunanus», JJocmoesckuii 6 B0CNOMUHAHUAX
cospemennukos, 1. 1, c. 80, 79.



iliustruoja ir Vyduino leisto Zurnalo pavadi-
nimas — Darbymetis, reiSkiantis visy san-
talkg bendry interesy, visos bendruomenés
labui. Patvirtina tai ir Zurnalo Darbymetis
paantrasté: ,,LaikraStis tautos dvasiai tvir-
tinti*“. Tuo tarpu Dostojevskio kiiryba, Vy-
diino pozitiriu, Sios savybés — stiprinti dva-
sig — neturi: ,,nemaitina §is rasitojas sielos,
kad jai galéth augti sparnai* (D, 26).

Visi Sie XX a. pradzios Lietuvos eg-
zistencingés tikrovés ir kultiros dalykai i$-
kyla literatiirologo hermeneuto samonéje
kaip Vydiino straipsnio apie Dostojevskio
kiiryba turinio lygmens nesatys. Tai, kad
Vydiino straipsnj formuojantis triikstamas
elementas yra jo paties kaip filosofo ir ra-
Sytojo iSeities pozicija, pastebéjo B. Ma-
sioniené, kuri, nedetalizuodama, aiskino
tai jo ,,pasauléziiira ir kuirybiniu metodu‘3.
Tuometinés sovietinés santvarkos salygo-
mis mokslininké savo aiSkinimg priiman-
¢ios literattiros poreikiais ir raidos ypatu-
mais itin suglaudé ir parasé tik tiek, kad
»dvilypis Dostojevskio herojus tarytum
neatitiko [lietuviy. — M. V] nacionalinio ju-
déjimo poreikiy“®®. Si savo teigini B. Ma-
sioniené argumentavo ne lietuviy, bet ki-
tos tautos istorine ir kultlirine patirtimi — ji
pasiremé slovako tyrinétojo A. Cervenia-
ko mintimi, kad ,,Dostojevskio tragisky
ieSkotojuy ir dvilypiu asmenybiy paveikslai
nesiderino su slovaky idéjiniais nusiteiki-
mais, atsiradusiais nacionalinés ir socia-
linés slovaky priespaudos metu“¢’. Toks
anuomet neiSvengiamas pusiau ezopinis
kalbéjimas désningai akcentavo Vydiino
»dirbtines situacijas ir schemas, kurios,

65 B. Masionieng, ,,F. Dostojevskis lietuviy kritiko-
jes, p. 43.

%6 Thidem, p. 37.

67 Ibidem.

nors ir pripildytos didelio dvasinio turinio
bei patoso, stokoja gyvenimiskumo ir jtai-
gumo* (J. Lankutis)®. Taciau toks Vydiino
ktrybiniy bruozy iskélimas neatskleidzia
jo Dostojevskio kiirybos neigimo inspira-
ciniy impulsy, ideologiniy nuostaty esmés.
I§ tikryjy svarbiau biity akcentuoti, kad
pagrindiné Vydiino dramy problema, nors
paties autoriaus tiesiogiai taip ir nejvar-
dinta, taciau butent taip suvokiama lietu-
viy skaitytojo bei Zitirovo, — tautos dvasia,
Htautos siela®, jos suvokimas, kolektyvinis
tautos likimas, lietuvybés zadinimas.

Vydiino siekis padéti lietuviy tautai su-
sirasti savo tikraji kelia, i$siaiSkinti savo
egzistencijos prasmg ir esmines salygas bei
tautai keliami uzdaviniai atsispindéjo kny-
goje Misy uzdavinys (1911), kurios antra-
sis leidimas (1921) dedikuotas ,,Lietuviy
tautai, tvirtinanciai savo nepriklausomybe
(R, 1, 98). Siame veikale filosofas apibré-
z¢ 1§skirting meno reikSmg tautos ugdymui
(,,menas yra tarsi zmoniSkumo pranasas‘
R, 1,216) ir suformulavo lietuviy meninin-
kui keliamus uzdavinius.

Pasak Vydiino, kiirinys turi biiti auto-
riaus iSkentétas, iSmastytas, susaistytas su
dvasinés lygmens dalykais: ,,Menininko
darbas turi kilti i§ giliausio jo vidaus®, ,,i$
gyvo ir tauraus menininko zmoniskumo*
(R, 1, 472), 18 to, kad jo ,,darbas kaip no-
ris turi santyki su tuo, kas Sventa® (R, 1,
157-158). Kirinio estetin¢ verté¢ Vyduno
saistoma su jame implikuotu dvasingu-
mu, su kiréjo sielos taurumu. Vadinasi,
filosofo supratimu, kiirinys yra ontologinis
menininko sielos atvaizdas, jis lyg veidro-
dis atspindi jo siela, kuri akumuliuoja sa-

%8 Tbidem, p. 44.
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vyje ne tik metafizini prada, bet ir tautos
dvasia, ir tauting tradicija. Dazniausiai tai
nulemia, Vydiino zodziais, ,,tikybinis daly-
kas* ir kad visi ,,didZiausieji veikalai yra
taip kurti (R, 1, 158). Taciau kiiriniai yra
didis ne vien dél to, kad ,,jie yra kokios
nors tikybos minties, tikybos [tai yra, reli-
ginio. — M.V.] turinio®, bet ir dél ,,meninin-
ko pasiSventimo®, dél to, kad su tikéjimu
susijusios mintys ir jausmy apreisSkimai
»pareina i§ auksSc¢iausios samongés bities*
(R, 1, 158). Tai dorovinés orientacijos, pa-
siaukojimo idealioms vertybéms pozicijos,
suponuojancios teigiamo emocinio povei-
kio kitiems biitinuma, teigimas. Vydiinas
skyre tikraji tikéjima, ,,gyvaja tikyba®, uz-
gimstan¢ig paciame zmoguje, nuo grynai
iSoriskai jo gyvenamuoju laiku praktikuo-
jamy kriksc¢ioniskyju apeigy, netekusiy, jo
manymu, vienijan¢ios Zzmones prasmes®?.
(Dostojevskis taip pat vieSai Rasytojo die-
norastyje kvestionavo savo laikmecio Sta-
Ciatikiy baznycios galia idiegti Zmonéms
tobuléjimo sieki, rasé, kad rusy ,,Baznycia
kaip suparalyziuota“7%, smerkdavo suma-
terialéjusius Sventikus ir vienuolius”!.) Vy-
dino isitikinimu, ,,zmogus auga savo as-
menybe* déka tikéjimo, nes ,.tikyba viena
téra sielos kulttiros salyga“(R, 1,282-283).
Tokios esmiskai tikros ,,gyvosios tikybos
kaip Zmogaus prigimtinés savybés déka
Vydiinas vylési iveikti savosios epochos
religinio gyvenimo ,,iSsigimima*, kriks-

% Vydiinas, ,,Kriks¢ionija®, Idem, Rastai, V.: Min-
tis, 1992, 1. 3, p. 182—185.

70 ®. M. JloctoeBckuii, «JlHeBHUK nucarens 1881.
Asrobuorpadpuueckoe. Dubiay, Idem, I[lornoe cobp.
coy. 6 30 m., Jlennurpan: Hayxka, 1984, 1. XXVII, c. 65.

I ®. M. JlocToeBckuil, «JIHEBHMK THcaTens 3a
1873. Crareu u 3ametrku 1873-1878», Idem. Ilonnoe
cobp. cou. 6 30 m., Jlenunrpan: Hayxka, 1980, . XXI,
c. 138.
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Cionybés ,,apsiniaukima®, nuosmukj, o su
juo ir pasauli apémusia dvasingumo krizg.
Kultora, menas, Vydino supratimu, ,,yra
evoliucés veiksnys, kurs Zzmoguje Zzmogu
7adina“72. Tad ir ,,gyvosios tikybos* svar-
ba Vydiinas aiskina tuo, kad ji yra pagrin-
diné tikrosios kultiiros salyga, kad ji ,,vien
zmogaus viduje randama, zmogui atveria
jo asmenybés gelmes ir stato ji akivaizdon
pasaulio Priezasties* (R, 1,219). Ontologi-
né meno ir kiiré¢jo misija, filosofo manymu,
yra vesti tauta | dvasios sfera, ripintis visuy,
ne tik savosios, sielos ,,skaidrinimu®, nes
zmogus privalo ne tik pats | dvasios sfera
verztis, bet ir rodyti kelia kitiems. ,,Taip,
mastytojo isitikinimu, reikéty interpretuo-
ti ir krik§¢ioniSkaja Kristaus atlikta die-
viskojo atpirkimo misija“73. (Bitent taip
suvoké Kristaus prasme ir Dostojevskis.)
Vydiinas, pasisakegs prieS grynojo meno
l’art pour l’art teorija ir praktika, teigé
socialing meno funkcija, ipareigojancia,
savo ruoztu, kiir¢ja biti labai auksto zmo-
niSkumo lygmens ir sugebéti ji paveikiai
iSreiksti ktirinyje. Kairinys privalo biiti hu-
mani$kai prasmingas ir socialiai aktyvus,
nors jis nebitinai turjs vaizduoti vien tik
kilnius dalykus. Vydiinas raso, kad kiiri-
nyje ,,betarpiskai susitinka samoningumas
su paciu nesamoningumu® (R, 1, 468), bet
sykiu jame autorius ,,turi pajégti nesamo-
ninguma uzvaldyti tvinkstancia galia“ (R,
1, 469). Vadinasi, Vydinas pripazista, kad
menas savyje akumuliuoja visa Zmogaus
esaties pilnatve — auksta ir Zema, tyruma
ir geidulinguma, sekting ir atmesting, bet

72 Vydunas, ,,Mano paskaitos®, Idem, Rastai, V.:
Mintis, 1992, 1. 3, p. 274.

73 V. Bagdonavitius, Filosofiniai Vydiino humaniz-
mo pagrindai, V.: Mintis, 1987, p. 128.



kartu teikia ir materialumo luobo jveikos
visg sutaurinancios ,,dvasios-siclos™ Svie-
sos projekcija.

Svarbu pastebéti, kad Vydiinas teigé
skiriantis du dalykus: ,,vienas, kada bjau-
rumas ir SlykStumas veikale pasireiskia i$
bjauraus ir Slykstaus veiksmo, antras, kad
ir i§ bjauraus ir Slykstaus dalyko vis dar
spykso zmonisko taurumo nors kibirks-
telé. Ir vienas, ir antras gali biiti rodomas
teigiamai ar neigiamai* (R, 1, 470). Taciau
Vydiinas Dostojevskio kiiryboje nesistengé
diferencijuoti grynojo ikiZmoniSkumo —
materialaus i$skaiciavimo ir pirmapradziy
instinkty neiSardomos vienovés — pavyz-
dzio (senis Karamazovas) nuo uzgims-
tanc¢ios ,,naujos Sviesos* — Dmitrijaus Ka-
ramazovo, ,.kilnios Sirdies* (BK, 2, 455),
tegu ir susipainiojusio kiino geiduliuose.
Tuo tarpu, Vydiino tvirtinimu, menas tik
tuomet turés islickamaja verte, jei ,,veikale
zmoniskumas, nors ir pavergtas, supan-
¢iotas ir kanciose, vis dar pasireiks* (R, 1,
470). Bitent tokio zmoniskumo — uzgims-
tancio dvasios blaskymesi ir kanciose —
Vydiinas nejzvelgé Dostojevskio kiiryboje.
Toliau Vydinas taip pat teigia, kad ,,didis
meno veikalas zmoniskuma vis paskelbs
ryskiu ir gyvenime vyraujanciu veiksniu ir
laimétoju net ir tada, kada jam tenka zfiti*
(R, 1, 470-471). Pastarasis Vyduno teigi-
nys atrodo taip, lyg biity specialiai skirtas
romano Broliai Karamazovai baigiamo-
jo skyriaus ,.Iliuseckos laidotuvés. Kalba
prie akmens* prasmei atskleisti: kiekvieno
1§ miisy dvasioje slypi Sviesos potencija, ir
tik mes patys esame atsakingi uz jos ato-
danga. Aliosa Karamazovas, senolio Zo-
simos gyvenimo pavyzdzio ir pamokymuy
ikvéptas, kalba berniukams apie tai, kad

zmogus, asmenybé ugdomas ne zodziais,
0 pavyzdZziais (atsiminimais):
,,Zinokite, kad nieko néra kilnesnio ir tvirtes-
nio, ir sveikesnio, ir naudingesnio miisy toles-
niam gyvenimui kaip koks nors geras atsimi-
nimas, ir ypac likgs i§ vaikystes, 1§ gimtyjy
namy. Jums daug kalbama apie jisy aukléjima,
bet $tai koks nors grazus, Sventas atsiminimas,
i$saugotas nuo vaikystés dieny, galbiit yra pats
geriausias auklétojas. Jei zmogus daug tokiy
atsiminimy atsinesa i gyvenima, tai jis niekuo-
met neprazus. Ir jei tik nors vienas geras atsi-
minimas isliks misy Sirdyje, tai ir jis gali kada
nors bliti mums i$ganingas® (BK, 2, 464).
Dostojevskiui-rasytojui (kitaip nei Dos-
tojevskiui-publicistui) buvo svetimas mo-
ralizatoriaus vaidmuo, tad jis sieké duoti
savo skaitytojui ne pirStu prikiSama sekti-
na pavyzdi, o padéti jam paciam susivokti
savyje, gyvenime, ir savivokos pagrindu
paciam atrasti sau pavyzdzius. Paskuti-
niuose romano puslapiuose jis taip suri-
kiuoja pasakojimo atomazga, kad romanas
biity suprastas adekvaciai jo sumanymui.
Vydiinas, teigdamas socialing meno
funkcija, sykiu teigé ir tauting meno funk-
cija, nes meno kiriniai, filosofo zodziais
tariant, visuomet turi ,tautos asmenybés
antspauda“ (R, 1, 271), iSsaugo tautinio
individualumo raiska ,.kaip savo tikslo
priemone*74. Todél ir kritika, pasak Vydi-
no, yra ,.,bandymas tautinio gyvenimo zy-
mius suprasti ir sau aiskinti“ (R, 1, 211).
O kritiko uzdavini Vydiinas mato kaip
realizuota pastanga atskleisti ne tai, ,kas
veikale negero, bet atvirks¢iai — ,kiek
imanant pasistengti parodyti, kas yra gero
ir grazaus“ (R, 1, 205).
Taciau pats Vydinas Dostojevskio ki-

74 Vydiinas, ,,Tautos laisvé ir reiksmé*, Idem, Ras-
tai, V.: Mintis, 1992, 1. 3, p. 270.
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rybos atzvilgiu nesilaiké Sios savo dekla-
ruojamos kritikos sampratos: jis ne tik
kad nemégino atidengti, kas rusy rasytojo
romanuose ,,yra gero ir grazaus®, bet net
Jju neanalizavgs, atmeté visa jo kurybinj
palikima. Vydiinas kategorisSkai pareiske,
kad ,,Lietuvidams netinka Sildities prie jo
ugnies“ (D, 26), nes tai, ka Dostojevskis
»humano apie kelid dangun, apsivalimo
kelia, ira Rusa kelias* (D, 26).
ISanalizavus Vydiino Dostojevskio jubi-
liejui pazymeéti skirta straipsni, galima tvir-
tinti, kad lietuviy filosofui jo puoselétam
savosios lietuviskos kultliros ir tautiskos
samonés ugdymo mokymui rusy rasytojo
kiiryba nebuvo veiksminga, o vélyvuosiuo-
se jo romanuose iSreiksta staciatikiy tikéji-
mui svarbi atgailos, sietinos su saves tobu-

linimu, idéja nerado jokio atgarsio kitokiais
principais gristame vydiiniskajame moky-
me. Vydiinui, kaip protestantiskojo tikéjimo
atstovui, svarbu buvo teigiamas pavyzdys
ir ikvéptas darbas siekiant ji igyvendinti.
Neigiamai jvertings Dostojevskio kiiryba
ir atmesdamas jo reikSme lietuviy kultiirai,
Vydiinas iSreiské ir dalies lietuviy kiirybinés
inteligentijos nuotaikas, atitikusias konkre-
taus istorinio tarpsnio, istorinio konteksto
savituma. Taigi §i Vydino straipsni galima
apibudinti dvejopai: ir kaip subjektyvias
autoriaus paziiiras i§sakanti neinterpretacini
ir nekiirybiska kritikos etiuda, ir kaip savita
lictuviska rusy rasytojo kiirybos recepcija,
grista uztekstiniu kontekstu, salygotu tiek
Mazosios, tiek Didziosios Lietuvos XX a.
pradzios egzistencine tikrove.

IMPOBJIEMA NOJIOXKUTEJBHOI'O OTHOWEHUA
K TBOPYECTBY JOCTOEBCKOI'O: BUAYHAC

Maprapura Bapaammuna

Peswowme

CraThs HalKcaHa Ha OCHOBE aHAIN3a ABYX padoOT —
KpHUTHYecKoro 3Tiona Bumynaca o tBopuectse [lo-
croeBckoro (1921) u kpaTrkoro ero paccMOTpeHHs
nutepatyposeaom mpod. b. C. Macuonene (1982).
B nmanHO#l craThe yUHTBHIBAIOTCSI BBIBOJBI, CHAEIAH-
HBIC MaCVlOHeHe, HO O}lHOBpeMeHHO ﬂpOBO}ll’ITCﬂ
WX yriyOJieHHne W pacmmpeHue. AHaau3 00OuX BbI-
LICHAa3BaHHBIX Pa0OT OCHOBAH Ha MPHHIMIAX JIHTE-
paTypHOi repMEHEBTHKH, UCXO/s U3 MO3UIUH Bpe-
MEHHOH JIUCTAHIIMH, IO3BOJSIONIECH YHUTATH TEKCT
COOTBETCTBEHHO MCTOPUUECKOI CUTYaIlUH.

TIpu 5TOM pacKpbIBalOTCSI HEKOTOPBIE TOUYKH CO-
MIPUKOCHOBEHHS UACAINCTUYECKIX OCHOB MHPOBO3-
3peHYECKUX NPEINOCHUIOK IBYX PacCMaTPHBAEMBIX

Tonyueno: 2009, ceHTs0pb
Ipunsto: 2009, okTs0ps
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aBTOpOB — pycckoro nucarens @. M. JlocroeBckoro
U KpUTHKA ero paboT — INToBCKOro duiocoda v nu-
carens Bunynaca. OHako 3T CONPUKOCHOBEHMS
HE CTaJIM OCHOBOIOJAraloIMMH TOYKAMH MOHMMa-
HUA BujayHacoMm TBOpuYEeCTBa pPyCCKOIO INHCaTes.
[ToaTomy nenaercs BBIBOJ, YTO CTaThbio Buaynaca,
MOCBAIIEHHYI0 00mI1e10 JlocTOEBCKOTr0, MOXKHO 0Xa-
PaKTEepH30BaTh JIBOSIKO: U KaK HETBOPUECKUIT KPUTH-
YECKUI ATIOJ, BHIPA3UBIIHNIA €T0 CyObEKTHBHYIO aB-
TOPCKYIO IO3UIHUIO, X KaK CBOCOOPA3HOE TUTOBCKOE
BOCIIPHATHE TBOPYECTBA PYCCKOro mucartens, ooyc-
JIOBJICHHOE BHETEKCTOBBIM KOHTEKCTOM — K3HCTEH-
LUAJIBHON peaabHOCTbIO JINTBEIL.
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